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Upphovsritt © 2012 ASUSTeK Computer Inc. Alla réttigheter forbehalina.

Ingen del av den hdr manualen, inréknat produkter och programvara som beskrivs i den, far reproduceras,
Gverforas, kopieras, sparas i ett atervinningssystem eller Gversattas till nagot sprak i nagon form eller pa
nagot satt, férutom dokumentation som behalls av képaren i uppbackningssyfte, utan skriftlig tillatelse fran
ASUSTeK Computer Inc. ("ASUS").

Produktgaranti eller service kommer inte att férldngas om: (1) produkten &r reparerad, modifierad eller
&ndrad, savida inte sadan reparation, modifikation eller &ndring skriftligt godkénts av ASUS; eller (2)
serienumret pa produkten gjorts oldsligt eller saknas.

ASUS TILLHANDAHALLER DEN HAR MANUALEN | “BEFINTLIGT SKICK” UTAN NAGON SLAGS
GARANTI, VARE SIG UTTRYCKLIGEN ELLER TILLAMPBART, INRAKNAT MEN INTE BEGRANSAT TILL
TILLAMPBARA GARANTIER ELLER VILLKOR FOR KOPSKAP ELLER TILLPASSNING TILL SARSKILT
SYFTE. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL ASUS, DESS DIREKTORER, TJANSTEMAN,
ANSTALLDA ELLER REPRESENTANTER HALLAS ANSVARIGA FOR NAGRA INDIREKTA, SARSKILDA,
TILLFALLIGA ELLER HARAV FOLJANDE SKADOR (INKLUSIVE SKADOR AVSEENDE FORLUST

AV FORTJANST, AFFARSFORLUSTER, FORLUST AV ANVANDNING ELLER DATA, AVBROTT AV
AFFARSVERKSAMHET ELLER LIKNADE) AVEN OM ASUS HAR AVISERAT OM MOJLIGHETEN AV ATT
SADANA SKADOR KAN UPPSTA FRAN NAGRA DEFEKTER ELLER FEL | DENNA MANUAL ELLER
PRODUKT.

SPECIFIKATIONER OCH INFORMATION | DENNA MANUAL LAMNAS ENDAST SOM INFORMATION
OCH KAN ANDRAS NAR SOM HELST UTAN MEDDELANDE OCH SKALL INTE TOLKAS SOM ETT
ATAGANDE AV ASUS. ASUS PATAR SIG INGET ANSVAR ELLER SKYLDIGHET FOR NAGRA FEL
ELLER BRISTER SOM KAN VISA SIG | DENNA MANUAL INKLUSIVE PRODUKTER OCH PROGRAM
SOM BESKRIVS DARI.

Produkter och féretagsnamn som visas i denna manual kan eller kan inte vara registrerade varumérken
eller upphovrattsligt skyddade av respektive féretag och anvénds endast fér identifiering eller férklaring
och till &garens férdel utan intrangsavsikt.
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Meddelanden

Atertagningstjénst

ASUS atervinnings- och atertagningsprogram kommer fran vart atagande fér att uppfylla
den hdgsta standarden fér att skydda var milié. Vi tror pa att tillhandahalla Iésningar fér

vara kunder att kunna ta ansvar fér atervinning av vara produkter, batterier och andra
komponenter samt férpackningsmaterial. G4 till http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm f6r
detaljerad information om atervinning fér olika regioner.

REACH

Uppfyller REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals/
Registrering, Vardering, Behdrighet och Begransning av kemikalier) reglerande regelverk, vi
publicerar de kemiska substanserna i vara produkter pa ASUS REACH webbsida pa http://
green.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission uttalande

Denna enhet uppfyller Del 15 av FCCs regler. Hantering géller under féljande tva villkor:
+ Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

+  Denna enhet maste acceptera alla stérningar som tas emot inklusive stérningar som kan
orsaka odnskad funktion hos enheten.

Denna utrustning har testats och funnits uppfylla begrdnsningarna fér en Klass B digital
enhet enligt Del 15 i FCC reglerna. Dessa begrénsningar dr avsedda att ge rimligt skydd
mot skadliga stérningar i heminstallationer. Denna utrustning genererar, anvander och kan
utstréla radiofrekvensvégor och om den inte installeras och anvénds enligt tillverkarens
instruktioner kan den orsaka allvarliga stérningar pa radiokommunikationer. Det finns dock
inga garantier fér att stérningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna
utrustning orsakar stérningar med skadlig inverkan pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan
avgdras genom att utrustningen sténgs av och satts pa, uppmanas anvéandaren att férséka
rétta till stérningarna genom ett vidta en eller fler av féljande atgarder:

+  Rikta om eller omplacera mottagarantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

+  Anslut utrustningen till ett annat uttag i en annan strémkrets &n den som mottagaren &r
ansluten till.

+  Rédfraga aterférsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker fér hjélp.

Anvéndning av skdrmade kablar for anslutning av monitorn till grafikkortet krdvs for att

k uppfylla FCCs bestdmmelser. Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts
av den part som &r ansvarig fér uppfyllandet av villkoren, kan upphéva anvéndarens rétt att
anvénda utrustningen.

Litium-jon batterivarning

VARNING: Fara f6r explosion om batteriet satts i felaktigt. Ersatt endast med samma
eller likvérdig typ som rekommenderas av tillverkaren. Kasta férbrukade batterier enligt
tillverkarens instruktioner.
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IC: Kanadensisk férsdkran om overensstammelse

Uppfyller Kanadas ICES-003 Klass B-specifikationer. Denna enhet uppfyller Industry
Canada’s RSS 210. Denna Klass B-enhet uppfyller alla krav fér Kanadas regler fér
stérningsskapande utrustning.

Denna enhet uppfyller Industry Canada’s licensundantagna RSS standard(er). Drift
férutsétter att féljande tva villkor uppfylls: (1) Dessa enheter fér inte orsaka stérningar och (2)
denna enhet maste acceptera alla stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka o6nskad
drift.

Cut appareil numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil numérique de la Classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le
matériel brouilleur du Canada.

Cet appareil est conforme aux normes CNR exemptes de licence d’Industrie Canada. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris celles susceptibles de provoquer
un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

Forklaring fran Canadian Department of Communications

Denna digitala apparat éverskrider inte de Klass B-begrénsningar fér sandning av radiobrus
fran digitala apparater som ges i Kanadas kommunikationsdepartements radiostérningsregler
(Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications).

Denna Klass B digitala apparat uppfyller kanadensiska ICES-003.

VCCI: Japan deklaration om éverensstdémmelse
VCCI Klass B uttalande
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RF Equipment Notices (RF-utrustningsmeddelanden)

CE: Férsdkran om éverensstimmelse for Europeiska gemenskapen

Utrustningen uppfyller RF Exposure Requirement 1999/519/EC, radsrekommendation fran
1 juli 1999 om begransning av exponering av allménheten f6r elektromagnetiska félt (0-300
GHz). Denna tradiésa enhet uppfyller R&TTE-direktivet.

Anvindning av tradlés radio

Denna enhet &r begransad till inomhusanvéndning vid drift i frekvensbandet 5.15 till 5.25
GHz.

Exponering fér radiofrekvensenergi

Den avgivna utgangseffekten f6r Wi-Fi-teknik &r l&gre dn FCC:s granser fér exponering fér
radiofrekvenser. Det &r dock tillradligt att anvénda den tradidsa utrustningen pa ett sadant
satt att méjligheten fér ménsklig kontakt vid normal drift minimeras.

FCC-6verensstimmelse fér tradlés Bluetooth

Den antenn som anvénds med denna séndare far inte placeras eller drivas tillsammans med
en annan antenn eller séndare under villkoren i FCC Grant.

Industry Canada-férsékran for Bluetooth

Denna Klass B-enhet uppfyller alla krav f6r Kanadas regler for stérningsskapande utrustning.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les exigences du Réglement sur le
mateériel brouilleur du Canada.

BSMI: Tradl6s férsdkran for Taiwan
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Sakerhetsinformation

Koppla ifran strémmen och kringutrustning fére rengéringen. Torka av bordsdatorn

R med ett ren cellulosasvamp eller sémskskinn fuktad med en I&sning av icke-slipande
rengdringsmedel och nagra droppar varmt vatten och torka sedan bort kvarvarande fukt
med en torr trasa.

+  Placera den INTE pa en ojamn eller instabil arbetsyta. Sék service om héljet har
skadats.

+ Anvénd den INTE i smutsiga eller dammiga miljéer. Anvénd den INTE vid gasléckage.

+  Placera INTE eller tappa féremal ovanpa och skjut inte in nagra frimmande féremal in i
bordsdatorn.

+  Utsétt den INTE f6r starka magnetiska eller elektriska félt.

+ Utsétt den INTE for eller anvand i ndrheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE
modemet under askvéder.

+  Batterisdkerhetsvarning: Kasta INTE batterierna i elden. Kortslut INTE kontakerna.
Demontera INTE batteriet.
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+  Anvand denna produkt i en milj6 med en omgivande temperatur mellan 0 °C och 35 °C.

+ TACK INTE 6ver ventilationspningarna pa bordsdatorn for att férhindra att systemet
dverhettas.

- ANVAND INTE skadade strémsladdar, tillbehér eller annan kringutrustning.
-+ For att férhindra elektriska stétar, koppla bort elkabeln fran elnétet innan systemet flyttas.

+ SOk professionell hjdlp innan en adapter eller expansionskort anvands. Dessa enheter
kan avbryta jordningen.

+  Se till att stromférsérjningen &r instélld pa korrekt spanning i ditt omrade. Om du &r
osdker pa spanningen i det elektriska uttaget som du anvénder kan du kontakta ditt
lokala energiféretag.

+  Om stromférsériningen avbryts férsék inte att laga det sjélv. Kontakta en kvalificerad
servicetekniker eller din aterférséljare.



Symboler som anvénds i denna bruksanvisning

For att férsakra dig om att viss uppgifter utfors korrekt, notera f6ljande symboler som
anvénds i denna handbok.

FARA/VARNING: Information f6r att férhindra skador pa dig sjélv nér du férsoker
2 fullfélja en uppgift.

' VARNING: Information fér att férhindra skador pa& komponenterna nér du férséker
. fullfélja en uppgift.

4& VIKTIGT: Instruktioner som du MASTE félja for att avsluta en uppgift.

/ NOTERA: Tips och ytterligare information som hjélper dig att fullfélja en uppgift.

Var du hittar mer information

Se féljande kallor for ytterligare information och f6r uppdateringar av produkten och
programmet.

ASUS webbsida

ASUS webbsida innehaller uppdaterad information om ASUS hérdvara och
programprodukter. Se ASUS webbsida www.asus.com.

ASUS lokal teknisk support

Besék ASUS webbsida pa http://support.asus.com/contact fér kontaktinformation om
lokala tekniska supporttekniker.
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http://www.asus.com
http://support.asus.com/contact

Férpackningsinnehall
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bordsdator Tangentbord x1
w nstehetion Sude
Stromsladd x1 Installationsanvisning x1 Garantikort x1
Support-DVD (tillval) x1
Aterstélinings-DVD (tillval) Antenn (tillval) x1
x1
% + Om négon av nedanstéende poster &r skadad eller saknas, kontakta din aterférsaljare.

— + De illustrerade posterna ovan ges endast i referenssyfte. Verkliga produktspecifikationer
kan variera mellan olika modeller.



Komma igang

Vidlkommen!

Tack fér att du képt ASUS Essentio bordsdator!

ASUS Essentio bordsdator ger skarp prestanda, kompromissiGs pélitlighet och
anvandarcentrerad méjligheter. Alla dessa vérden ar inkapslade i ett fantastiskt futuristiskt
och stiligt systemhdlje.
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R L&s ASUS garantikort innan du installerar din ASUS bordsdator.

Lar kdnna din dator

% Bilderna &r endast till som referens. Portarna och deras placering och chassits férg kan
- variera mellan olika modeller.

Frontpanel
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USB 2.0 portar. Dessa Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) portar finns tillgéngliga fér
anslutning av USB 2.0 enheter sdsom en mus, skrivare, skanner, kamera, handdator
och annat.

Mikrofonport. Detta uttag ansluter en mikrofon.
Hérlursuttag. Denna port ansluter en hérlur eller en hdgtalare.

Utmatningsknapp optisk skivenhet. Tryck pa denna knapp f6r att mata ut den optisk
skivenheten.

MultiMediaCard(MMC)/xD-Picture (XD)/Secure Digital™SD)/High Capacity Secure
Digital™(SDHC)/Memory Stick Pro™(MS/PRO) kortéppning. Satt in ett minneskort
som stdds i denna 6ppning.

Strémknapp. Tryck pa denna knapp for att starta systemet.
Monteringsutrymme fér optisk skivenhet. Det finns en optisk skivenhet i detta

utrymme.

CM6331

USB 2.0 portar. Dessa Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) portar finns tillgéngliga fér
anslutning av USB 2.0 enheter sdsom en mus, skrivare, skanner, kamera, handdator
och annat.

Mikrofonport. Detta uttag ansluter en mikrofon.
Hérlursuttag. Denna port ansluter en hérlur eller en hégtalare.
Strémknapp. Tryck pa denna knapp for att starta systemet.

Utmatningsknapp optisk skivenhet. Tryck pa denna knapp f6r att mata ut den optisk
skivenheten.

Kapitel 1: Komma igang



6.  Monteringsutrymme fér optisk skivenhet. Det finns en optisk skivenhet i detta
utrymme.

7.  MultiMediaCard(MMC)/xD-Picture (XD)/Secure Digital™SD)/High Capacity Secure
Digital™(SDHC)/Memory Stick Pro™(MS/PRO) kortéppning. Stt in ett minneskort
som stéds i denna &ppning.
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CM6431

1. USB 2.0 portar. Dessa Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) portar finns tillgéngliga fér
anslutning av USB 2.0 enheter sésom en mus, skrivare, skanner, kamera, handdator
och annat.

2.  Mikrofonport. Detta uttag ansluter en mikrofon.
Hérlursuttag. Denna port ansluter en hérlur eller en hdgtalare.

Utmatningsknapp optisk skivenhet. Tryck pa denna knapp fér att mata ut den optisk
skivenheten.

Strémknapp. Tryck pa denna knapp fér att starta systemet.

6.  Monteringsutrymme fér optisk skivenhet. Det finns en optisk skivenhet i detta
utrymme.

7.  MultiMediaCard(MMC)/xD-Picture (XD)/Secure Digital™SD)/High Capacity Secure
Digital™(SDHC)/Memory Stick Pro™(MS/PRO) kortéppning. Stt in ett minneskort
som stéds i denna éppning.

ASUS CM6331, CM6431, CM6731 13
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1. Spénningsviljarbrytare. Brytare som véxlar till ldmplig systeminspénning.
2.  Stromkontakt. Koppla in strémsladden i denna kontakt.
3. Luftventiler. Dessa hal &r till fér luftventilation.

Blockera INTE luftventilerna i chassit. Se alltid till att det finns tillréckligt med ventilation fér
LI din dator.

4.  PS/2 tangentbord / Muskombiport (lila/ Gron). Denna port dr till fér ett PS/2
tangentbord eller en mus.

5.  USB 2.0 portar. Dessa Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) portar finns tillgéngliga fér
anslutning av USB 2.0 enheter sdsom en mus, skrivare, skanner, kamera, handdator
och annat.

6.  DVI-D-port. Denna port &r till f6r alla DVI-D kompatibla enheter och & HDCP
kompatibelt och tillater uppspelning av HD DVD, Blu-Ray och andra skyddat innehall.

14 Kapitel 1: Komma igang



VGA-port. Denna port &r till f6r VGA-kompatibla enheter sésom en VGA-monitor.

USB 2.0 portar. Dessa Universal Serial Bus 2.0 (USB 2.0) portar finns tillgangliga fér
anslutning av USB 2.0 enheter sésom en mus, skrivare, skanner, kamera, handdator
och annat.

9.  LAN (RJ-45) port. Denna port tillater Gigabit-anslutning till ett Local Area Network
(LAN/lokalt natverk) via en nétverkshubb.

LAN port LED indikatorer AKT/LANK HASTIGHETS
Aktivitets-/1an-LED Hastighets-LED LED| | LED
- -
AV Ingen lank AV 10 Mbps anslutning
ORANGE | Lénkad | ORANGE | 100 Mbps anslutning
BLINKAR | Dataakiivitet | GRON | 1 Gbps anslutning LAN-port

10. Lineingang (ljusbla). Denna port ansluter en bandspelare, CD-spelare, DVD-spelare
eller andra ljudkallor.

11.  Linjeutgang (limegrdn). Denna port ansluter en hérlur eller en hégtalare. | en 4, 6
eller 8-kanals konfiguration blir funktionen fér denna port utgang fér fronthGgtalare.

12. Mikrofonport (rosa). Detta uttag ansluter en mikrofon.

% Se ljudkonfigurationstabellen nedan fér funktionerna fér ljudportarna i 2, 4, 6 eller 8-kanals
- konfiguration.

Ljud 2, 4, 6 eller 8-kanal konfiguration

Headset 2-kanal 4-kanal 6-kanal 8-kanal
Ljusbla (Bakre panel) Linje in Fronthdgtalare ut Fronthdgtalare ut Fronthdgtalare ut
Lime (Bakre panel) | Linje ut | Fronthdgtalare ut | Fronthdgtalare ut | Fronthdgtalare ut
Rosa (Bakre panel) | Mik in | Mik in | Bas-mitten | Bas-mitten
Lime (Frontpanel) | - | - | - | Utgang sidohdgtalare

13.  ASUS grafikkort (endast pa utvalda modeller). Skirmutgdngen pa detta tillvalda
ASUS grafikkort kan variera mellan olika modeller.

14. ASUS WLAN kort (endast pa utvalda modeller). Detta tillvalda WLAN-kort gér att din
dator kan ansluta till ett tradl6st nétverk.

15. Hallare f6r expansionkortsdppning. Ta bort hallaren f6r expansionsGppningen vér et
expansionskort installeras.

ASUS CM6331, CM6431, CM6731 15
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Instéllning av din dator

Detta avsnitt guidar dig genom anslutningen av huvudhérdvaruenheterna sdésom den externa
monitorn, tangentbordet, mus och strémsladden till din dator.

Ansluta en extern monitor

Anvindning av ASUS grafikkort (endast pa utvalda modeller)
Anslut din monitor till sk&rmporten pa det separata ASUS grafikkortet.
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Anslutning av en extern monitor med ASUS grafikkortet:

1. Anslut din monitor till skdrmporten pa ASUS grafikkort.

2. Koppla monitorn till ett strémuttag.

% Skédrmutgangen pa ASUS grafikkort kan variera mellan olika modeller.

16 Kapitel 1: Komma igang



Anvinda skdrmutgangarna ombord
Anslut monitorn till skdrmutgéngen ombord.

For anslutning av en extern monitor med skdrmutgangarna ombord:

1. Anslut en VGA-monitor till VGA-porten eller en DVI-D-monitor till DVI-D-porten eller en
HDMI-monitor till HDMI-porten pé baksidan av datorn.

2. Koppla monitorn till ett strémuttag.
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R + Om din dator levereras med ett ASUS grafikkort ar grafikkortet instéllt som primér
skarmenehet i BIOS. Dérfér skall du ansluta monitorn till en skdrmutgang péa grafikkortet.

For att ansluta flera externa monitorer till din dator se Ansluta flera externa monitorer i
kapitel 3 i denna bruksanvisning for detaljer.
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Ansluta ett USB-tangentbord och en USB-mus
Anslut ett USB-tangentbord och en USB-mus till USB-porten pa baksidan av datorn.

[€]
Teee e
omae V(@fbg@

7))
<<
m
P
2]
A
>

Ansluta natsladden

Anslut ena dnden av strémsladden till strdmuttaget pa baksidan av datorn och den andra
anden till en stromkalla.
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Sla PA AV datorn

Detta avsnitt beskriver hur du slar pa av datorn efter att du stallt in datorn.

Sla PA datorn
Fér att sla PA datorn:

1. SlI& PA monitorn.

Sla pa strémbrytaren,
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3. Tryck pa strémknappen pa datorn.

Strémbrytare Strémbrytare Strémbrytare

- X-)

—— L
CM6731 CM6331 CM6431
4.  Vénta tills operativsystemet laddas autoamtiskt.
/ Fér detaljerad information om hur du stédnger av din dator, se avsnittet Turning your

L Desktop PC OFF (Sténga AV din bordsdator) i kapitel.

ASUS CM6331, CM6431, CM6731 19



7))
<<
m
P
2]
A
>

20 Kapitel 1: Komma igang



Anvidnda Windows ® 8

Start for forsta gangen

Nér du anvander din dator férsta gdngen kommer en serie med skérmar att visas for att guida
dig genom konfigurationen av Windows® 8 operativsystemet.

Starta forsta gangen:

1. Sl pa datorn. Vénta nagra minuter tills skdrmen Set Up Windows (Instélining av
Windows) visas.

2. L&s noga igenom licensvillkoren. Markera | accept the license terms for using
Windows (Jag accepterar licensvillkoren for att anvédnda Windows) och klicka pa
Accept (Acceptera).

3. Fdlj anvisningarna pa skarmen fér konfiguration av féljande grundldggande funktioner.
+  Anpassa
+  Instéliningar

4. Nér du é&r klar med konfigurationen av de grundldggande funktionerna visas Windows®
8 videosjélvstudien. Titta pa sjélvstudien for att Iara dig mer om funktionerna i
Windows® 8.

% Fér detaljerad info om att anvanda Windows® 8, se de f6ljande avsnitten.

ASUS CM6331, CM6431, CM6731
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Using the Windows® Ul (anvdnda Metro-grénssnittet)

Windows®-granssnittet &r den brickbaserade bildskdrmen som anvands i Windows® 8. Det
inkluderar féljande egenskaper som du kan anvénda nér du arbetar pa din bordsdator.

Startskdrmen

Startskérmen visas nér du loggat in pa ditt anvandarkonto. Den hjélper dig att organisera de
program och applikationer du behdver pa en enda plats.

Tryck pa Windows-tangenten B for att starta Startskdrmen fran valfri app.

Windows®-appar Anvéndarkonto

In/utzoomningsknapp
for appar

Windows®-appar
Detta &r appar som fésts pa Startskdrmen och visas i brickformat fér l&tt och enkel atkomst

R En skarmupplsning pa 1024 x 768 bildpunkter eller mer kravs fér att kéra en Metro-app.

% Vissa appar kréver att du loggar in pé ditt Microsoft-konto innan de kan kéras fér fullt.

Kapitel 2: Anvénda Windows® 7



Klickbara omraden

Med klickbara omraden pa skarmen kan du starta program och komma &t instéliningar pa din
bordsdator. Funktionerna i de har klickbara omrédena kan aktiveras med din mus.

Klickbara omraden pa en app som kors
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R Se ndsta sida for funktionerna i de klickbara omradena.
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Klickbart omrade

Ovre vanstra hérnet

Hovra med muspekaren och klicka sedan pa
miniatyrbilden fér en tidigare app fér att aterga till den
appen.

Flytta muspekaren nerat for att visa alla appar som
kérs.

nedre vénstra hdrnet

Fran en skirm i en app som kors:

Hovra med muspekaren och klicka sedan pa
Startskdrmens miniatyrbild for att aterga till
Startskdrmen.

NOTERA: Du kan ocksa trycka pa Windows-

tangenten E pa tangentbord for att ga tillbaka till
Startskdrmen.

Fran Startskdrmen:

Hovra med muspekaren och klicka sedan pa
miniatyrbilden f6r en tidigare app fér att aterga till den
appen.

Ovre delen

Hovra med muspekaren tills den &ndras till en
handikon. Dra och sldpp sedan appen pa en ny plats.
NOTERA: Den har funktionen fér klickbara omraden
fungerar endast pa en app som kérs eller nér du vill
anvénda Fést-funktionen. Fér med detaljer, se Snap
feature (Fastfunktionen) under Working with Metro
Style Apps (Arbeta med Windows®-appar).

6vre och nedre hdgra
hérnet

Hovra med muspekaren fér att starta Charmfalt.
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Arbeta med Windows®-appar

Starta och anpassa dina appar med datorns tangentbord eller mus.

Starta appar

. Placera muspekaren pa en app och starta den genom att vénsterklicka.

Tryck pa <Tab> tva ganger och anvénd sedan piltangenterna fér att bldddra igenom
apparna. Tryck pa <Enter> f6r att starta vald app.

Anpassa appar
Du kan flytta pa, &ndra storlek pa eller plocka bort appar fran startskdrmen via féljande steg.
. Fér att flytta pa en app, dra och slépp den pa en ny plats.

Andra storlek pa appar

Hdgerklicka pa appen for att aktivera dess instéllningsfélt och klicka sedan pa Smaller
(Mindre).

Plocka bort appar

Plocka bort en app fran Startskdrmen genom att hégerklicka pa appen for att aktivera dess
instaliningsfélt och klicka sedan pa Unpin from Start (Plocka bort fran Start).

Stédnga appar
+  Flytta muspekaren till Gverdelen av den startade appen och vénta tills pekaren
férvandlas till en handikon.

Dra och slapp sedan appen till skdrmens nedre del f6r att stdnga den.
Fran skdrmen i den kérda appen, tryck pa <Alt> + <F4>.
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Komma at skdrmen Alla appar

| skérmen Alla appar kan du konfigurera instéliningarna f6r en app eller fasta den pa
Startskdrmen eller aktivitetsfaltet i skrivbordslaget.

Oppna skirmen Alla appar

Hogerklicka pa Startskdrmen eller tryck pa E + <Z> och klicka sedan pa Alla appar-ikonen.
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Fésta en app pa Startskdrmen
1. Starta Alla appar-skdrmen.

2. | Alla appar-skdrmen, hdgerklicka pa en app for att visa dess instéllningsfalt.

3. linstdliningsfaltet, klicka pa Pin to Start (Fést pa Start).

26 Kapitel 2: Anvdnda Windows® 7



Charmfilt

Charmfélt &r ett verktygsfalt som kan aktiveras pa bildskdrmens hégersida. Det bestar
av flera verktyg som later dig dela applikationer och ge snabbatkomst fér anpassning av
instéliningarna fér din bordsdator.

-
G ivp

[ | ]

o]

Charmfélt
Starta Charmfiilt
Né&r det anropas visas Charmfélt férst som en uppséttning vita ikoner. Bilden ovan visar hur
Charmfélt ser ut nér det aktiverats.

Starta Charmfélt med datorns tangentbord eller mus.
. Flytta muspekaren till bildskdrmens évre eller nedre hégra hérn.

. Tryck pd E +<C>.

ASUS CM6331, CM6431, CM6731
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Inuti Charmfalt

Sok

Med det hér verktyget kan du leta efter filer, applikationer eller program
pa din bordsdator.

Dela

Med det hér verktyget kan du dela applikationer via sociala nétverk eller
e-post.

0,
Start
Det hdr verktyget atergar till Startskdrmen. | Startskdrmen kan du ocksa
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anvénda den hér funktionen fér att aterga till en tidigare 6ppnad app.

Enheter

Med det hér verktyget kan du komma &t och dela filer med de enheter
som anslutits till din bordsdator, t.ex. en extern bildskdrm eller
skrivare.

Instéllningar

Med det hér verktyget kan du komma at datorinstéliningarna pa din
bordsdator.

28 Kapitel 2: Anvanda Windows® 7



Féastfunktionen
Féstfunktionen visar tva appar sida vid sida sa att du kan arbeta eller vaxla mellan apparna.

R En skarmupplGsning pa minst 1366 x 768 bildpunkter krévs for att anvénda Féstfunktionen.
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Fastféltet

Anvéanda Fast
Anvénda Fast

1. Aktivera fénstret Fast med datorns tangentbord eller mus.

Med musen
a) Klicka pa en app fér att starta den.

b) Hovra med muspekaren pa bildskdrmens Gvre del.

c) Nar pekaren férvandlas till en handikon, dra och sl&pp appen till héger eller vanster
om skdrmpanelen.

Med tangentbordet

+  Starta en app och tryck sedan pa B + <. > for att aktivera féltet Fést. De férsta
appen placeras automatiskt i den mindre skdrmomradet.

2. Starta en annan app. Den andra appen kommer automatiskt att visas i det stérre
skarmomradet.

3. Fér att véxla mellan appar, tryck pa E + <>
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Andra tangentbordsgenvéagar

Med tangentbordet kan du ocksé anvénda féljande genvégar fér att hjélpa dig att starta
applikationer och navigera i Windows®8.

2
m B Vaxlar mellan Startskdrmen och senast kérda app.
=
%’ B Startar skrivbordet.
> +<D>
E Startar datorfénstret pa skrivbordet.
+<E>
B Oppnar filsékningsrutan.
+<F>

B Oppnar delningsrutan.
+<H>

B Oppnar instéliningsrutan.

+<I>

B Oppnar enhetsrutan.
+<K>

E Aktiverar lasskdrmen.
+ <>

B Minimerar Internet Explorer-fonstret.
+<M>

E C")ppnar den andra bildskdrmsrutan.
+<P>

B Oppnar appsékningsrutan.
+<Q>

B Oppnar fénstret Kor.

+<R>

|E| Oppnar Hjalpmedelscenter.
+<U>

B Oppnar sékrutan for instaliningar.
+<W>

B Oppnar en menyruta med Windows-verktyg.
+<X>
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E Startar férstoraren och zoomar in pé skérmen.
+ <+>
E Zoomar ut ur fénstret.
+<>
B Gor sa att du kan se skrivbordet.
+<>

E Oppnar instéliningarna fér Skdrmlasaren.
+ <Enter>

E Aktiverar skarmutskriftsfunktionen.
+ <Prt Sc>

Sténga AV bordsdatorn

Sténga AV bordsdatorn:

Gér nagot av f6ljande for att stdnga av bordsdatorn:

| Charmfalt, klicka pa Settings (Instéllningar) > Power (Stromférsorjning) > Shut
down (Sténg av) fér normal avsténgning.

I inloggningsfénstret, klicka pa Power (Stromforsorjning) > Shutdown (Stédng av).

Om datorn inte svarar, hall ner strémbrytaren i minst fyra (4) sekunder tills datorn sténgs
av.

Forséatta datorn i vilolage

Fér att forsétta datorn i viloldge, tryck en gang pa strémbrytaren.
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Oppna BIOS-instéllningarna

BIOS (Basic Input and Output System) lagrar systeminstallningar f6r maskinvara som behévs
fér systemstart av bordsdatorn.

I normala fall géller BIOS-instéllningarna de flesta situationer for att garantera optimal
prestanda. Andra inte pa standard-BIOS-instéliningarna annat &n i féljande fall:

. Ett felmeddelande visas pa skdrmen under systemstart och begér att du kér BIOS-
instéllningarna.

. Du har installerat en ny systemkomponent som krdver ytterligare BIOS-installningar
eller —uppdatering.

é Felaktiga BIOS-instéllningar kan resultera i instabilitet eller startfel. Du rekommenderas &
det starkaste att endast dndra BIOS-instéllningar med hjélp av utbildad servicepersonal.

Snabbéppning av BIOS

Windows® 8 startar snabbt och darfér har vi utvecklat féljande tre sétt for att du snabbt ska
kunna komma at BIOS.

+  Tryck pa strémbrytaren i minst fyra sekunder for att stdnga av bordsdatorn och tryck
sedan pa strémbrytaren en gang till fér att starta datorn igen. Tryck sedan pa <Del>
under POST.

+ Nar datorn &r avstdngd, dra ut ndtsladden ur datorn. Sétt tillbaka sladden och tryck
sedan pa strémknappen pa datorn. Tryck pa <Del> under POST.

/ POST (Power-On Self Test) dr en serie programvarukontrollerade diagnostiska tester som
o kérs nér du startar datorn.
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Ansluta enheter till din dator

Ansluta en USB-lagringsenhet

Denna bordsdator har USB 2.0/1.1 portar pa bade fram- och baksidan portar pa baksidan.
USB-portarna gor att du kan ansluta USB-enheter sdsom lagringsenheter.

SVENSK

Att ansluta en USB-lagringsenhet:

+  Mata in USB-lagringsenheten i din dator.

5]

oo O

Frontpanel Bakre panel

Borttagning av USB-lagringsenheter:
1. P& Startskdrmen, klicka pa Desktop (Skrivbord) for att starta skrivbordsléget.

2. Klicka pa W i axtivitetsfaltet och Kiicka sedan - . -
pa Eject [Name of USB Drive] (Mata ut [USB- | OpenDevicesand Printers
enhetens namn]). = Eject Cruzer Slice

3. Né&r meddelandet Safe to Remove Hardware - Removable Disk (1)
(Sékert att ta bort hardvara) poppar upp, ta
bort USB-lagringsenheten fran din dator.

B Safe To Remcne Harndware L X
The LSS Mas: Storsde Devce” denoe Can now be sately
rermesved fram B computer.

/ Ta INTE bort en USB-lagringsenhet nér dataéverféring pagar. Om sé gors kan det orsaka
dataférlust eller ge skador pa USB-lagringsenheten.

~
~
L
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Anslutning av mikrofon och hogtalare

Denna bordsdator levereras med mikrofon- och hégtalaringéngar pé bade fram- och
baksidan. Ljud /0 portarna som &r placerade pa baksidan later dig ansluta 2-kanals, 4-
kanals, 6-kanals och 8-kanals stereohdgtalare.

Anslutning av hérlurar och mik
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Anslutning av 2-kanals hégtalare

O

AUDIO
INPUTS
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Anslutning av 4-kanals hogtalare

AUDIO AUDIO
INPUTS INPUTS

Anslutning av 6-kanals hogtalare

AUDIO AUDIO AUDIO
INPUTS INPUTS INPUTS

® @®

Rear  Front Center/
Subwoofer

®
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Anslutning av 8-kanals hégtalare
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Ansluta flera externa skarmar

Din bordsdator kan levereras med VGA-, HDMI- eller DVI-portar vilka gor att du kan ansluta
flera externa skdrmar.

R Nér ett grafikkort finns installerat i din dator anslut monitorerna till utgdngarna pa
grafikkortet.

Instélining av flera skdrmar

Nér flera monitorer anvands maste du stélla in visningslédge. Du kan anvénda den extra
monitorn som en dubblett till din huvudsk&rm eller som en utékning fér att forstora ditt
Windowsskrivbord.

Instélining av flera skdrmar:

1. Sténg av datorn.

2. Anslut de tva monitorerna til datorn och anslut strémsladdarna till monitorerna. Se
avsnittet Instéllning av din dator i kapitel 1 fér detaljer om hur du skall ansluta en
monitor till datorn.

% Fér vissa grafikkort har endast den monitor som &r installd att vara den priméra skdrmen
- visning under POST (Power On Self Test/sjalvtest vid stromtillslag). Den dubbla
skérmfunktionen fungerar endast under Windows.
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3. Sla pa datorn.

4. Gér nagot av féljande fér att 6ppna instéliningsskdrmen fér Screen Resolution
(Sk@rmuppldsning):
Fran startskdrmen

7))

< a) Starta Alla appar-skdrmen och fast kontrolpanelen pa startskérmen.

m

P

2 % Fo6r mer detaljerad information, se Pinning an app on the Start Screen (Fésta en app

§ pa startskdrmen) i avsnittet Working with Windows® Apps (Arbeta med Windows®-
appar).

b) Ikontrollpanelen, klicka pa Adjust screen resolution (Justera
skdarmupplésningen) under Appearance and Personalization (Utseende och
anpassning).

1 skdrmen skrivbordslédge

a) Starta skrivbordslédge i startskdrmen.

b) Hégerklicka ndgonstans i skrivbordsfonstret. Nér popup- menyn visas klicka pa
Personalize (Anpassa) > Display (Skdrm) > Change display settings (Andra
skdrminstéllningar).

5. Vdlj skdrmldget fran Multiple displays: (Multipla skérmar:) rullgardinslistan.

+  Duplicera dessa skdrmar: Vdlj detta alternativ for att anvénda den extra
monitorn som en dublett av din huvudsk&rm.

+  Utbka dessa skdrmar: Vélj detta alternativ for att anvénda den extra monitorn
som en utdkad skdrm. Detta 6kar ditt skrivbordsutrymme.

+  Visa endast skrivbordet pa 1/2: Vilj detta alternativ fér att endast visa
skrivbordet pa monitor 1 eller monitor 2.

==

6.  Klicka pa Apply (Tillimpa) eller OK. Klicka sedan pa Keep Changes (Spara
dndringarna) i bekréftelsemeddelandet.
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Anvanda din dator

Korrekt hallning nér du anvénder din bordsdator

Nér du anvénder din bordsdator &r det nédvéndigt att du behaller en korrekt hallning for att
férhindra anstréngningar fér dina handleder, hdnder och andra leder och muskler. Detta avsnitt
ger dig tips om hur du undviker fysiska obehag och eventuella skador nér du anvénder och
njuter av din bordsdator.

Ogonniva till Gverkanten pa
monitorn -
<

Fotstdd
90" angles

Bibehalla ratt hallning:

Placera din datorstol sa att dina armbdgar &r vid eller strax ovanfér tangentbordet for
att fa en komfortabel skrivarposition.

. Justera héjden pé stolen fér att se till att dina knan &r nagot hégre &n dina héfter for
att baksidan av dina lar skall slappna av. Om det behévs anvénd en fotpall f6r att Gka
nivan pa knana.

. Stéll in baksidan pa din stol att att basen pa ryggen har fast stéd och &r vinklat nagot
bakat.

Sitt upprétt med dina knan, armbagar och héfter i ungefér 90° vinkel nar du sitter
framfdr datorn.

Placera monitorn direkt framf6r din och vrid ovansidan av monitorn i jimnhéjd med din
Ggonniva sa att dina Ggon tittar nagot nedat mot skérmen.

. Hall musen néra tangentbordet och om sa behévs anvand ett handledsstdd fér att
minska trycket pa handlederna nér du skriver.

. Anvénd din bordsdator pa en komfortabelt upplyst plats och hall den borta fran
blankande kéllor sésom fénster och direkt solljus.

Ta mikropausar fran anvéndningen av din bordsdator.
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Anvédnda minneskortlasaren

Digitalkameror och andra digitala bildenheter anvdnder minneskort f6r att lagra digitala bilder
eller mediafiler. Den inbyggda minneskortlésaren i frontpanelen pa ditt system later dig lésa
och skriva till en mangd olika minneskortenheter.
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Anvanda minneskortet:

1. Sattin minneskortet i denna kortéppning.

% + Ett minneskort &r format sa att den endast passar i en riktning. Tvinga INTE in kortet i en
Oppning for att undvika att kortet skadas.

Du kan placera media i ett eller flera kortfack och anvénda varje media oberoende.
Placera endast ett minneskort i ett fack at gangen.

2. Vdlj ett program fran AutoPlay fonstret for att komma at dina filer.

+ Om AutoPlay INTE é&r aktiverad pa datorn svep med muspekaren 6ver det nedre
/ vanstra hrnet pa Windows® skrivbord och hégerklicka pa startskdrmens miniatyrbild.
Fran popup-menyn klicka pa File Explorer (filutforskare) och dubbelklicka sedan pa
minneskortikonen f6r att komma at data pa det.

+ Varje kortfack har en egen enhetsbokstav och ikon vilka visas pa skarmen Computer
(Dator).

3. Nérdu ér klar hégerklicka pa ikonen fér minneskortenheten pa Computer (Dator)-
skarmen, klicka sedan pa Eject (Mata ut) och ta sedan bort kortet.

Svep med muspekaren éver nedre vanstra hérmet pa Windows® skrivbord och hdgerklicka
sedan pa startskdrmen miniatyrbild. Frén popup-menyn klicka pa File Explorer
(filutforskare) for att 6ppna skdrmen Computer (dator).

Ta aldrig bort kort under eller omedelbart efter ldsning, kopiering, formatering eller radering
av data pd kortet eftersom dataférluster kan ske.

For att férhindra datafériuster anvand "Saker borttagning av hardvara och utmatning av
media” i Windows meddelandefalt innan minneskortet tas bort.

> g Iy
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Anviénda den optiska enheten

Inmatning av en optisk skiva
Inmatning av en optisk skiva:

1. Nér systemet &r paslaget tryck pa utmatningsknappen nedanfér enhetens lock for att
Oppna tallriken.

Placera skivan i den optiska enheten med etiketten riktad uppat.
Tryck pa tallriken for att sténga den.
4. Vdlj ett program fran AutoPlay fonstret fér att komma &t dina filer.

Om AutoPlay INTE é&r aktiverad pa datorn svep med muspekaren éver det nedre
% vanstra hornet pa Windows® skrivbord och higerklicka pa startskdrmens miniatyrbild. |
~— popupmenyn, klicka pa File Explorer (filutforskaren) och dubbelklicka sedan pa cd/dvd-
enhetens ikon fér att komma &t data pa den.

Borttagning av en optisk skiva

Ta bort en optisk skiva:

1. Nar systemet &r paslaget gér du nagot av féljande fér att mata ut tallriken:
+  Tryck pa utmatningsknappen under enhetens lock.

+  Hdgerklicka pa CD/DVD enhetsikonen pd Computer (Dator) skdrmen och klicka
sedan pa Eject (Mata ut).

Svep med muspekaren 6ver nedre vanstra hérmet pa Windows® skrivbord och higerklicka
sedan pa startskdrmen miniatyrbild. Fran popup-menyn klicka pa File Explorer
(filutforskare) fér att ppna skarmen Computer (dator).

2. Ta bort skivan fran skivtallriken.
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Anvanda multimediatangentbordet
(endast pa utvalda modeller)

(rén) % EZ?:;Z?rdet varierar mellan olika modeller. lllustrationerna i detta avsnitt &r endast till som

(z) ASUS KB34211 modern kabelansluten tangentbord
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Tangenterna | Beskrivning

Véxlar mellan pa/av fér volymens
tysta lage.

Minska systemvolymen.

Okar systemets volym.

ASUS PK1100 tradanslutet tangentbord
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Anslutning till Internet

Tradanslutning

Anvénd en RJ-45 kabel fér att ansluta din dator till ett DSL-/kabelmodem eller ett lokalt
nétverk (local area network/LAN).
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Ansluta via ett DSL-/kabelmodem
Att ansluta via ett DSL-/kabelmodem:

1. Montera ditt DSL-/kabelmodem.

/ Se dokumentationen som medfdljde ditt DSL-/kabelmodem.

2. Anslut ena &nden av en RJ-45 kabel till LAN (RJ-45) porten pa baksidan av din dator
och den andra &nden til ett DSL-/kabelmodem.

[€] [€]
TR e
oo V(@os%@

©)
3

RJ-45 kabel

Sla pa DSL-/kabelmodemet och din dator.

Konfigurera de nédvéndiga instdllningarna f6r internetanslutningen.

% + For mer detaljerad information, se avsnitten Configuring a dynamic IP/PPPoE

network connection (Konfigurera en dynamisk IP/PPPoE-nétverksanslutning)
eller Configuring a static IP network connection (Konfigurera en statisk IP-
nétverksanslutning).

+ Kontakta din internetleverantér (Internet Service Provider/ISP) f6r detaljer eller hjlp fér
att stélla in din internetanslutning.
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Ansluta via ett lokalt natverk (LAN)
Ansluta via ett LAN:

1. Anslut ena dnden av en RJ-45 kabel till LAN (RJ-45) porten pa baksidan av din dator
och den andra dnden till ditt LAN.

TR
ocae V@fbg@
@» )
&) (@]

7))
<<
m
P
2]
A
>

2. Sla pa datorn.

3. Konfigurera de nédvéandiga instéllningarna fér internetanslutningen.

% + For mer detaljerad information, se avsnitten Configuring a dynamic IP/PPPoE

network connection (Konfigurera en dynamisk IP/PPPoE-nétverksanslutning)
eller Configuring a static IP network connection (Konfigurera en statisk IP-
nétverksanslutning).

+ Kontakta din internetleverantér (Internet Service Provider/ISP) f6r detaljer eller hjélp fér
att stdlla in din internetanslutning.
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Konfigurera en dynamisk IP/PPPoE-nétverksanslutning
Konfigurera en dynamisk IP/PPPoE-nétverksanslutning eller statisk IP-nétverksanslutning:

1. P& Startskdrmen, klicka pa Desktop (Skrivbord) for att starta skrivbordsléget.

2. | Windows® aktivitetsfélt, hégerklicka pé nétverksikonen och klicka sedan pa

Open Network and Sharing Center (Oppna Nétverks- och delningscenter).

3. | fonstret Natverks- och delningscenter, klicka pA Change Adapter settings (Andra
adapterinstéllningar.

4. Hdgerklicka pa ditt LAN och Properties |

(egenskaper). [T
5. Klicka pa Internet Protocol Version Corvuet g
4(TCP/IPv4) (Internetprotokoll 5 Poulek Py OB Pty Comincler
version 4(TCP/IPOv4) och klicka o —
sedan pa Properties (egenskaper). LT e e——p—
¥ e v Pt S for Miomaht Nerworcs A
4. Mol Mareodl Adspter Bibniee Peapnesl
| i Mevesch U DS Pemseal Dever
¥ i Lkl Topstogy Dacevery Moo 1D v
¥ o LriLaver Topoiosy Dectvery Reaperder
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6.  Klicka pa Obtain an IP address _

automatically (Hdmta en IP-address R e
automatiskt) och klicka sedan pa OK.

o i gt P gt smgredd sttty f v rertsork moports
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At vt
o Gl
% Fortsétt med f6ljande steg om du anvénder en PPPoE-anslutning.
7. Aterga till Network and p=—

Sharing Center (nétverks- s
och delningscenter) och e e

klicka sedan pa Set up a e e e
new connection or network N
(skapa en anslutning eller ett

nétverk).

8.  Vilj Connect to the Internet (Anslut _
till internet) och klicka sedan pa

Next (Nésta). rote 4 reecton ugh
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9.  Vdlj Broadband (PPPoE) (Bredband
(PPPOE) och klicka sedan pa Next
(Nésta).

10.  Ange ditt anvdndarnamn och
|6senord och anslutningsnamn.
Klicka pa Connect (Anslut).

11.  Klicka pa Close (Sténg) for att
avsluta konfigurationen.

12.  Klicka pa nétverksikonen i
aktivitetsféltet och klicka pa den
anslutning som du just skapade.

13.  Ange anvéndarnamn och lésenord.
Klicka pa Connect (Anslut) for att

ansluta till Internet.

Konfigurera en statisk IP-ndtverksanslutning

Konfigurera en statisk IP-ndtverksanslutning:

1. Upprepa steg 1 ill 4 i féregdende avsnitt Konfigurera en dynamiskt IP/PPPoE-

nétverksanslutning.

2 Klicka pa Use the following IP address
(Anvénd féljande IP-adress).

3. Ange IP-adressen, Subnet mask (ndtmask)
och Gateway (nétbrygga) fran din
internetleverantér.

4. Om sd behdvs ange énskad DNS-adress
och alternativ adress.

5. Né&rdu &r Klar, klicka pa OK.

ASUS CM6331, CM6431, CM6731
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Tradl6s anslutning (endast pa utvalda modeller)

Anslut din dator till internet via en tradlés anslutning.

R Fér att etablera en tradiés anslutning behéver du ansluta till en tradlds anslutningspunkt

» (AP)

<

m

P

n

8 D)

c.D
Tradiés AP
% + For att 6ka omradet och kénsligheten for den tradlésa radiosignalen anslut den externa

= antennen till antennkontakten pa ASUS WLAN kortet.
+ Placera antennen ovanpa din dator f6r de bésta tradlGsa prestandan.

Den externa antennen &r tillval.

48 Kapitel 5: Anslutning till Internet



Ansluta till ett tradldst natverk:

1. Gdr nagot av féljande fér att starta Charmfalt pa Startskarmen eller fran valfritt
applikationslédge:

a) Hovra med muspekaren i bildskérmens 6vre eller nedre hégra hérn.

<
4
b) P4 tangentbordet, tryck pa E +<C>. (£
Ll
>
(7))

Charmfalt

3. | Charmfaltet, vélj Settings (Instéllningar) och klicka pa nétverksikonen E
4. V4l det nétverk som du vill ansluta till i listan.
5. Klicka pa Connect (Anslut).

a
-
-
a
&
a4
-
-
a4
"
-
-

-

"
-

3+
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Anvanda verktygen

Support-DVD:n och &terstélinings-DVD:n medfélier inte i paketet. Du kan anvanda
funktionen aterstaliningspartition fér att skapa support-DVD och &terstélinings-DVD. Fér
detaljer se Recovering your system (aterstélining av ditt system) i detta kapitel.

ASUS Al Suite Il

ASUS Al Suite Il &r ett allt-i-ett grénssnitt som integrerar flera ASUS funktioner och later
anvandare starta och hantera dessa funktioner samtidigt.

Anvéanda Al Suite Il

Al Suite Il startar automatiskt nar du gar in i Windows® operativsystem (OS). Al Suite |l
ikonen visas i Windows® meddelandefalt. Klicka pa ikonen fér att éppna Al Suite Il huvudme-
nynfélt.

Klicka pa varje knapp fér att vélja och starta en funktion, Gvervaka systemet, uppdatera
moderkortets BIOS, visa systeminformationen och anpassa instéllningarna for Al Suite I1.

Klicka for att vélja en Klicka for att upp- Klicka for att visa ASUS

funktion datera moderkor- supportinformation
tets BIOS
Klicka for att 6vervaka Klicka for att visa Klicka for att an-
sensorer eller CPU- systeminformationen passa granssnitt-
frekvens sinstéllningarna
R + Programmen i verktygsmenyn varierar mellan olika modeller.

+ Skérmbilderna fran Al Suite Il i denna bruksanvisning &r endast till som referens. De
verkliga skdrmbilderna varierar mellan olika modeller.

ASUS CM6331, CM6431, CM6731
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Verktyg

Verktygssektionen innehéller panelerna EPU, Probe Il och Sensorregistrerare.

EPU

EPU &r ett energieffektivt verktyg som uppfyller olika datorbehov. Denna funktion har flera
l&gen som du kan vélja mellan fér att spara systemenergi. Val av Auto-l&ge géra tt systemet
véxlar Idgen automatiskt i enlighet med aktuell systemstatus. Du kan ocksé anpassa varje
l&ge genom att konfigurera instéliningar sdsom CPU-frekvens, GPU-frekvens, vCore spén-
ning och fléktkontroll.

Starta EPU

Efter installation av Al Suite Il frdn support-DVD-skivan starta EPU genom att klicka pa Tool
(verktyg) > EPU pa Al Suite Il huvudmenynfélt.

Féljande meddelande visas om
ingen VGA energisparmotor
hittas.

Multipla system-
driftlagen

De poster som

lyser betyder att
energisparmotorn ar
aktiverad

Visar midngden CO2
R — som reducerats

*Véxlar mellan
visningen av Totala
och Aktuella CO2 re-
duceringen

Visar aktuell CPU
effekt

Avancerade instéllningar for varje ldge

Visar systemegens-
kaperna fér varje ldage.

% *«  Vélj From EPU Installation (fran EPU-installation) f6r att visa méngden
CO2 som reducerats sedan du installerade EPU.
*» Vdlj From the Last Reset (fran senaste aterstallningen) for att visa den

totala CO2 som reducerats sedan du klickade pa knappen Clear (rensa)
(]
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Probe Il

Probe Il &r en funktion som 6vervakar datorns vitala komponenter och upptécker och larmar
om nagra problem uppstér med dessa komponenter. Probe Il kdnner av flaktrotation, CPU-
temperatur och systemspanning bland annat. Med denna funktion &r du séker pa att din dator
alltid &r i ett hédlsosamt driftstillstand.

Starta Probe

Efter installation av Al Suite Il frdn support-DVD-skivan starta Probe Il genom att klicka pa
Tool (verktyg) > Probe Il pa Al Suite Il huvudmenynfélt.

Konfigurera Probe I

Klicka pé fliken Voltage/Temperature/Fan Speed (spanning/temperatur/flakthastighet) f6r
att aktivera sensorn eller fér att justera sensorns troskelvarden. Fliken Preference (prefer-
enser) later dig anpassa tidsintervaller fér sensorlarm eller &ndra temperaturenhet.

Spara din kon-
figuration

Laddar din spa-
rade konfiguration

Anvénder dina
andringar

Laddar stan-
dardtréskelvéarden
for varje sensor

ASUS CM6331, CM6431, CM6731 53

<
X
72]
<
L
>
7))




Sensorregistrerare

Sensorregistrerare later dig 6vervaka dndringarna i systemspénningen, temperaturen och
flékthastigheten samt registrerar andringarna.

Starta sensorregistreraren

Efter installation av Al Suite Il frdn support-DVD-skivan klicka pa Tool (verktyg) > Sensor
Recorder (sensorregistrerare) pa Al Suite || huvudmenyfalt for att starta PC Probe.
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Konfigurera sensorregistrerare

Klicka pé fliken Voltage/Temperature/Fan Speed (spanning/temperatur/fldkthastighet)
och vélj den sensor som du vill Gvervaka. Fliken History Record (historikregistrering) later
dig registrera &ndringarna i sensorerna som du aktiverar.

S W Canaar Recorear

Vilj den sensor
som du vill
dvervaka

Dra for att
visa statusen
under en viss

tidsperiod

Klicka for att zooma in/ut pa Y-axeln

Klicka for att zooma
in/ut pa X-axeln
Klicka for att
aterga till stan-
dardldge
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Overvakning

Overvakningssektionen inkluderar panelerna sensor och CPU-frekvens.

Sensor

Sensorpanelen visar aktuellt varde fér en systemsensor sasom flaktrotation, CPU-temper-
atur och spénning. Klicka p& Monitor (Overvakning) > Sensor pa Al Suite || huvudmeny-
félt for att starta sensorpanelen.

CPU-frekvens

CPU-frekvenspanelen visar aktuell CPU-frekvens och CPU-anvéndning. Klicka pa Monitor
(Overvakning) > CPU Frequency (CPU-frekvens) pa Al Suite Il huvudmenyfélt fér 6ppna
CPU-frekvenspanelen.

Uppdatera

Uppdateringssektionen later dig uppdatera moderkortets BIOS och BIOS startiogotyp med
ASUS avsedda uppdateringsfunktion.

ASUS uppdatering

ASUS Update (uppdatering) r ett hjdlpmedel som later dig hantera, spara och uppdatera
moderkortets BIOS i Windows® OS. ASUS uppdateringsfunktion later dig uppdatera BIOS
direkt fran Internet, ladda ned den senaste BIOS-filen fran Internet, uppdatera BIOS fran en

uppdaterad BIOS fil, spara aktuell BIOS-fil eller visa BIOS versionsinformation.Uppdater-
ing av BIOS via internet

Att uppdatera BIOS via internet:

1. Fran ASUS uppdateringsskarm valj Update BIOS from Internet (uppdatera BIOS
fran internet) och klicka sedan pa Next (nésta).

2. ValjASUS FTP webbplats ndrmast dar du befinner dig for att undvika natverkstrafik.

Om du vill aktivera BIOS nedgraderbara funktion och automatiska BIOS
sékerhetskopieringsfunktion markera kryssrutorna framfér den tva posterna pa
skdrmen.

3. Valj den BIOS-version som du vill ladda ned. Klicka pa Next (nésta).
Nér ingen uppdaterad version hittas visas det sasom skdarmen pa héger sida.

4. Du kan bestdamma om BIOS startlogotyp skall &ndras, vilket &r den bild som visas pa
skarmen under Power-On Self-Tests (POST/sjélvtest vid strémpaslag). Klicka pa Yes
(ja) om du vill &ndra startlogotypen eller No (nej) for att fortsétta.

5. Fdlj instruktionerna pa skédrmen fér att fullfélja uppdateringsprocessen.
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Uppdatera BIOS via en BIOS-fil

Uppdatera BIOS via en BIOS-fil:

1. Fran ASUS uppdateringsskarm vélj Update BIOS from file (uppdatera BIOS fran fil)
och klicka sedan pa Next (nésta).2. Leta reda pa BIOS-filen fran det 6ppna fénstret,
klicka pa Open (6ppna) och klicka pa Next (nésta).

3. Du kan bestdamma om BIOS startlogotypen skall dndras. Klicka pa Yes (ja) om du vill
dndra startlogotypen eller No (nej) fér att fortsatta.

4, Félj instruktionerna pa skdrmen fér att fullfélja uppdateringsprocessen.
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My Logo

ASUS My Logo later dig anpassa startiogotypen. Startlogotypen ar den bild som visas pa

skdrmen under Power-On Self-Tests (POST/sjélvtest vid strémpaslag). ASUS My Logo later dig:

+ Andra nuvarande BIOS startlogotyp p4 ditt moderkort

+  Andra startlogotyp hos en nedladdad BIOS-fil och uppdatera denna BIOS pa ditt
moderkort

Andra startlogotyp hos en nedladdad BIOS-fil utan uppdatering av denna BIOS p4 ditt
moderkort

R Se till att BIOS-posten Full Screen Logo (fullskdrmslogotyp) &r installd pa [Enabled]
(aktiverad) for att visa startlogotypen. Se sektionen Boot Settings Configuration
(konfiguration startinstélliningar) fér kapitlet BIOS-instéllningar i bruksanvisningen.

Andra BIOS startlogotyp
1. Fréan Al Suite Il huvudmenyfélt, klicka pa Update (uppdatera) > MyLogo.
2. Vdlj ndgot av dessa tre alternativ, klicka sedan pa Next (nésta):

Andra nuvarande BIOS startlogotyp p& mitt moderkort

Andra startlogotyp hos en nedladdad BIOS-fil och uppdatera denna BIOS p4 mitt
moderkort

Andra startlogotyp hos en nedladdad BIOS-fil (men uppdatera inte denna BIOS pa
mitt moderkort)

R Innan de tva sista alternativen anvénds se till att du laddat ned en BIOS-fil ill din dator med
ASUS Update.

3. Leta reda pa bildfilen som du vill anvanda som startlogotyp (och den nedladdade
BIOS-filen om sa krévs) och klicka sedan pa Next (nésta).

4.  Flytta skjutreglaget Resolution (uppldsning) eller klicka pa Auto Tune
(autoinstéllning) for att systemet automatiskt skall stélla in skdrmupplésningen.

5. Klicka pa knappen Booting Preview (férhandsgranskning start) for att
férhandsgranska hur bilden visas under POST. Vénsterklicka med musen fér att aterga
till instéllningsskarmen.

Klicka pa Next (nésta) nér instaliningen &r klar.

7. Klicka pa Flash och f6lj instruktionerna pa skdrmen fér att fullfélja processen.
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Systeminformation

Systeminformationssektionen visar informationen om moderkortet, CPU och minnesplatser.

Klicka pa MB fliken for att se detaljer om moderkortets tillverkare, produktnamn,
version och BIOS.

Klicka pa CPU fliken fr att se detaljer om processorns och cachen.

Klicka pa fliken Memory (minne)fliken och vélj sedan minneskortplatsen fér att se
detaljerna pa minnesmodulen som installerats pa motsvarande plats.
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Klicka pa fliken Disk (skiva)och vélj sedan varje skiva fér att se detaljerna pa den.

Supportskdrmen

Supportskdrmen visar information om ASUS webbplats, webbplatsen fér teknisk support,
webbplatsen fér nedladdningssupport eller kontaktinformation.

Instéllningar

Instéliningssektionen later dig anpassa huvudmenyféltets instéliningar och grénssnittets
skal.

Applikationen later dig vélja den applikation som du vill aktivera.
. Falt later dig modifiera féltinstallningen.
Skal later dig anpassa grénssnittets kontrast, ljusstyrka, méttnad, ton och gamma.
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ASUS Smart kylsystem (tillval)

% ASUS smart kylsystem &r en tillvald funktion pa utvalda modeller och kan képas separate.

Konfigurera UEFI BIOS modellerna

Detta ASUS smarta kylsystem underhaller det interna systemets komponenter genom
dess luftcirkulation efter varje systemstart. Félj de hér stegen f6r att konfigurera den har
funktionen:
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1. Oppna BIOS instaliningsprogram.

% For detaljer se sektionen Entering the BIOS Setup (6ppna BIOS-instéllning) i kapitel 2.

2. Kilicka pa Exit/Advanced Mode (avsluta/avancerat ldge) i Gvre hgra hérnet pa
skdrmen och valj sedan Advanced Mode (avancerat ldge). | menyféltet pa skdrmen
Advanced Mode (avancerat ldge) valj Monitor.
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3. Fran menyn Monitor vélj Clean Level (ren niva) och tryck pa <Enter> fér att visa
konfigurationsalternativen.

<
X
72]
<
11}
>
7))

4. Vdlj 6nskat alternativ fran Clean Levels (ren nivas) fyra konfigurationsalternativ:

+  Avaktivera: Avaktiverar flaktsystemet och flékten arbetar under Q-Fan
instéliningarna.

« Tyst: 40 % fléktens prestanda (dalig prestanda men Iag ljudniva)
+  Optimal: 70 % av flaktens prestanda (standardinstélining).
+  Prestanda: Fldktens fulla prestanda (bast prestanda men med hdg ljudniva)

5. Tryck pa <F10> och klicka pa Yes (ja) for att spara dina instéliningar. Systemet
kommer automatiskt att starta om 6r att avsluta instéllningsprocessen.

Under omstartprocessen blinkar strém-LED fér att indikera att dammutsugningsflékten
roterar i motsatt riktning for att ta bort damm frén det interna systemets komponenter.
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Aterstillning av ditt system

Aterstilla datorn

Med alternativet Reset your PC (Aterstill datorn) kan du terstalla datomn till dess
fabriksinstéliningar.

4& Gor sakerhetskopior av all din data innan du anvénder det hér alternativet.

Aterstilla datorn:

1. Tryck pa <F9> under starten.

P4 bildskarmen, klicka pa Troubleshoot (Felsok):
Vilj Reset your PC (Aterstill datorn).

Klicka pa Next (Nasta).

A T R A

Vdlj Only the drive where the Windows is installed (Endast den enhet dér
Windows é&r installerat).

I

Vdlj Just remove my files (Ta bara bort mina filer).
7. Klicka pa Reset (Aterstll).

Aterstillning fran systembildfil

Du kan skapa en USB-aterstéliningsenhet och anvénda den f6r att aterstélla datorns
instéllningar.

Skapa en USB-aterstéllningsenhet

R USB-lagringsenheten maste ha minst 16 Gb ledigt utrymme.

{ Alla filer pa USB-lagringsenheten kommer att raderas permanent under processen. Innan
du gér vidare, se till att du gér sdkerhetskopior pa all viktig data.

Skapa en USB-aterstillningsenhet:

1. Starta kontrollpanelen fran skarmen All Apps (Alla appar).

Fér ytterligare detaljer, se Launching the All Apps screen (Starta skdrmen Alla appar)
under Working with Metro Style Apps (Arbeta med Windows®-appar).

2. | System och sékerhet i kontrollpanelen, klicka pa Find and fix problems (Hitta och
fixa problem).
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3. Klicka pa Recovery |
(Aterstillning) > Create a (-
recovery drive (Skapa en ]
aterstéllningsenhet).

4. Klicka pa Copy the recovery
partition from the PC to
the recovery drive (kopiera
aterstéllningspartitionen fran
datorn till aterstéllningsenheten)
och klicka sedan pa Next (nésta).
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5. Véljden USB-lagringsenhet som [=]
du vill kopiera aterstallningsfilerna
till.

6.  Klicka pa Next (Nasta). orsiaman

7.  Klicka pa Create (Skapa). Vanta =
en stund tills processen avslutas.

8.  Nér processen &r klar, klicka pa
Finish (avsluta). I St ot el . e oy el o
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Ta bort allting och ominstallera Windows

Aterstalining av datorn till dess ursprungliga fabriksinstallningar kan géras med alternativet
Remove everything and reinstall (Ta bort allting och ominstallera) i PC-instéliningar. Se
nedanstaende steg f6r information om detta alternativ.

R Gor sakerhetskopior av all din data innan du anvander det hér alternativet.

% Den hér processen kan ta en stund att genomféra.

1. Starta Charmfiltet.

2. Klicka pa Settings (Instéllningar) > Change PC Settings (Andra datorinstéllningar)
> General (Allmént).

3. Rulla ner fér att visa alternativet Remove everything and reinstall Windows (Ta bort
allting och ominstallera Windows). Under det har alternativet, klicka pa Get Started
(Komma igang).

1

T e el 1 Iyl ol PO O SLNT D COIMERRORE 0L Cart it I 10 1 ooy
NGt

et started

4. Fdlj instruktionerna pa skdrmen fér att fullfélja ominstallations- och
aterstallningsprocessen.
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FelsGkning

Detta kapitel presenterar nagra problem som du kan pétréffa och méjliga Idsningar.
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?  Min dator kan inte startas och strém-LED pd framsidan ténds inte.

Kontrollera om datorn &r ordentligt ansluten.
Kontrollera att vagguttaget fungerar.

. Kontrollera om strémférsérjningsenheten &r paslagen. Se avsnittet Sla PA AV
datorn i kapitel 1.

=)

Min dator hdnger sig.

Gor féljande for att stdnga programmen som inte svarar:

1. Tryck samtidigt pa knapparna <Alt> + <Ctrl> + <Delete> pa
tangentbordet, klicka sedna pa Task Manger (aktivitetshanteraren).

2. Under Task Manager (Aktivitetshanteraren) i fliken Processes
(Processer), markera det program som inte svarar och klicka sedan pa
End Task (Avsluta uppgiften).

Om tangentbordet inte svarar. Tryck in och hall kvar strémknappen pa
framsida av chassit tills datorn sténgs av. Tryck sedan pa Strémknappen fr att
sla pa den.

=)

Jag kan inte ansluta till ett tradlést natverk med ASUS WLAN kortet
(endast pa utvalda modeller)?

Se till att du angett korrekt nétverkssékerhetsnyckel fér det tradldsa nétverket
som du vill ansluta till.

Anslut den externa antennen (tillval) till antennkontakten pa ASUS WLAN
kortet och placera antennen ovanpa datorchassit fér bésta tradiésa prestanda.

=)

Pilknapparna pa det numeriska tangentbordet fungerar inte.

Kontrollera om Number Lock LED &r sl&ckt. N&r Number Lock LED lyser
anvands endast det numeriska tangentbordet fér att mata in siffror. Tryck pa
Number Lock knappen fér att stdnga av LED om du vill anvanda pilknapparna
pa det numeriska tangentbordet.
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?  Ingen visning pa monitorn.

. Kontrollera att monitorn &r paslagen.
. Se till att monitorn &r ordentligt ansluten till videoutgangen pa datorn.

. Om datorn levereras med ett separat grafikkort se till att du anslutet monitonr
till en videoutgang pa det separata grafikkortet.

. Kontrollera om nagon pinne pa monitorkontakten &r béjd. Om du hittar en béjd
pinne, byt monitoranslutningskabeln.

7))
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. Kontrollera om monitorn &r ordentligt ansluten till en strémkalla.

. Se dokumentationen som medféljde din monitor fér ytterligare
fels6kningsinformation.

?  Nir flera monitorer anvénds visas bilden endast pa en monitor.

. Se fill att bada monitorerna &r paslagna.

. Under POST visar endast den monitor som &r ansluten till VGA-porten bilden.
Den dubbla skdrmfunktionen fungerar endast under Windows.

. Nar ett grafikkort finns installerat i din dator kontrollera att du anslutit
monitorerna till utgangarna pa grafikkortet.

. Kontrollera att instéliningen f6r flera skdrmar dr korrekt. Se avsnittet Ansluta
flera externa skdrmar i kapitel 3 fér detaljer.

?  Min dator hittar inte min USB-lagringsenhet.

. Férsta gangen som du ansluter USB-lagringsenheten till dator installerar
Windows automatiskt en drivrutin fér den. Véanta en stund och ga till Den har
dator och kontrollera om USB-lagringsenheten har hittats.

. Anslut USB-lagringsenheten till en annan dator for att testa om USB-
lagringsenheten &r trasig eller har funktionsfel.

?  Jag vill aterstélla eller angra dndringar gjorda i min dators
systeminstéllningar utan att det paverkar mina personliga filer eller
data.

Du kan anvédnda Windows® 8 &terstaliningsalternativ Refresh everything
without affecting your files (Uppdatera allt utan att det paverka dina
filer) eller angra dndringar pa datorns systeminstéliningar utan att det
paverkar dina personlig data sdsom dokument och bilder. Fér att anvanda
detta aterstéliningsalternativ klicka pa Settings (installningar)> Change PC
Settings (&ndra datorinstéllningar)> General (allmént) fran Charms bar,
vilj Refresh everything without affecting your files (uppdatera allt utan
att det paverkar dina filer) och klicka pa Get Started (starta).
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?  Mina hégtalare anger inget ljud.

Se till att du anslutit hdgtalarna till Line out uttaget (limegrén) pa framsidan
eller baksidan.

Kontrollera att higtalarna ar anslutna till en elektrisk kélla och paslagna.
Justera hdgtalarnas volym.

| fénstret fér skrivbordslége, se till att datorns systemljud inte &r tystat.

+ Om det &r tystat visas volymikonen som ﬂ For att aktivera systemljud,

klicka pa [Q i Windows aktivitetsfalt och flytta sedan skjutreglaget fér att
justera volymen.

+ Om ljudet inte &r tystat, klicka pa _‘@. och dra skjutreglaget fér att justera
volymen.

Anslut hégtalarna till en annan dator och testa om hégtalarna fungerar korrekt.

? DVD-enheten kan inte lisa en skiva.

Kontrollera att skivan lagts i med etiketten uppat.

Kontrollera om skivan &r centererad pa tallriken géller sarskilt skivor med
icke-standard storlek eller form.

Kontrollera om skivan dr repad eller skadad.

?  DVD-enhetens utmatningsknapp svarar inte.

1. Svep med muspekaren Gver nedre vénstra hérnet pa Windows®
skrivbord och higerklicka sedan pa startskdrmen miniatyrbild. Fran
popup-menyn klicka pa File Explorer (filutforskare) for att Gppna skarmen
Computer (dator)

2. Hdbgerklicka pa =E i U'—WE, klicka sedan pa Eject (utmatning) i

menyn.
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Effekt

Problem Méilig orsak Atgard
w .
< + Stéll in datorns
m strémspanningsvaxlare till
rémkraven for ditt omrade.
= Felaktig strémspénning stro avt? .o dl.tt 0.. a'de
2] - Justera spanningsinstallningen. Se
A till att strémsladden &r urkopplad fran
> eluttaget.
Ingen strém Tryck pa strémbrytaren pa
(strémindikatorn | Din dator &r inte paslagen. | frontpanelen fr att se till att datorn &r
arav) paslagen.
+ Se till aft stromsladden &r ordentligt
Din dators strémsladd &r ansluten.
inte ansluten korrekt. + Anvénd en annan kompatibel
strémsladd
PSU (Power supply unit/ Kontakta ASUS servicecenter om
strémférsériningsenhet) installation av en annan PSU pa
problem datorn.
Skérm
Problem Méjlig orsak Atgard
+ Anslut signalkabeln till korrekt
. - skdrmport (VGA-port pa moderkortet
Ingen Signalkabeln &r inte eller sarskild VGA-port).

) . luten till korrekt VGA-
skérmutmatning ;gft‘ggzgtorg”e tVa + Om du anvander ett sérskilt VGA-
efter att datorn : kort, anslut signalkabeln till den

slagits pa (svart VGA-porten.
skarm)

Férsdk att ansluta till en annan

Signalkabelproblem monitor.
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LAN

] Méjlig orsak

LAN-kabeln &r inte
ansluten.

Atgérd

Anslut LAN-kabeln till datorn.

LAN-kabelproblem

Se till att LAN LED &r pa. Om inte,
férs6k men en annan LAN-kabel. Om
det fortfarande inte fungerar kontakta
ASUS servicecenter.

Din dator &r inte korrekt

P_(ap inte ansluta ansluten till en router eller
till internet hubb.

Se till att din dator &r korrekt ansluten
till en router eller hubb.

Natverksinstallningar

Kontakta din Internet Service Provider
(ISP/internetleverantdr) fér korrekt
LAN-installningar.

Problem orsakade av
antivirusprogrammet

Stdng antivirusprogrammet.

Drivrutinproblem

Installera om LAN-drivrutinerna.

Ljud
Problem Méilig orsak Atgérd
+ Se datorns bruksanvisning for
Hégtalaren eller hérlurarna korrekt port.
&r anslutna till fel port. + Koppla ifrén och ateranslut
hégtalarna till datorn.
) Hogtalarna eller hérlurarna | Forsék att anvanda andra hdgtalare
Inget fjud eller horlurar.

fungerar inte.

De frdmre och bakre
ljudportarna fungerar inte.

Prova bade de framre och bakre
ljudportarna. Om en port inte fungerar
kontrollera om den porten é&r instélld
pa multi-kanal.

Drivrutinproblem

Installera om ljuddrivrutinerna.
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System

Problem Méjlig orsak Atgérd
n
ﬁ Fér ménga program kdrs. Sténg nagra program.
(75) Systemhastigheten + Anvand ett antivirusprogram fér att
X ar for langsam Datorvirusattack soka efter virus och reparera din
S atorvirusattac dator.

Installera om operativsystemet.

Skicka den skadade harddisken till
Harddiskfel ASUS servicecenter fér service.
Byt till en ny harddisk.

Byt till kompatibla minnesmoduler.
Ta bort extra minnesmoduler som
du har installerat och férsék igen.
Contact the ASUS Service Center
(Kontakta ASUS servicecenter) fér
assistans

Systemet hdnger Minnesmodulproblem
sig ofta eller fryser.

Det finns inte tillrdckligt

med luftventilation fér din Flytta datorn till en plats med battre

dator. luftfléde.
Inkompatibla program har Installera om OS och installera om
installerats. kompatibla program.
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Processor (CPU)

Problem Mbjlig orsak Atgard

Detta &r normalt. Flékten kérs for fullt §

Din dator startar. nér datorn slds pa. Flakten saktar [77)

ned efter att den startat OS. =

Formycketoliud | BlOS-instaliningarna har | Aterstall BIOS till dess >

efter datorn slagits | andrats. standardinstallningar. N
pa.

Uppdatera BIOS till den senaste
versionen. Besék ASUS

Gammal BIOS-version supportwebbplats pa http:/support.
asus.com for att ladda ned den
senaste BIOS-versionen.

Se till att du anvande en kompatibel
CPU-fldkten har bytts ut. eller ASUS-rekommenderad CPU-
flékt.

Det finns inte tillrdckigt Flytta datorn till en plats med béttre

Datqrn ar for med luftventilation fér din uftfiede.
bullrig nar den dator.
anvénds.

+ Uppdatera BIOS.

Den interna temperaturen + Om du vet hur man installerar om
ar for hég. moderkortet, f6rsok att géra ren
inre ytan pa chassit.

/ Om problemet kvarstér, se bordsdatorns garantikort och kontakta ASUS servicecenter.
e Besdk ASUS supportwebbplats pa http://support.asus.com f6r den senaste
servicecenterinformationen.
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ASUS kontaktinformation
ASUSTeK COMPUTER INC.

Adress 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
o Telefon +886-2-2894-3447
rﬁ Fax +886-2-2890-7798
= E-post info@asus.com.tw
wn Webbplats www.asus.com.tw
; Teknisk support
Telefon +86-21-38429911
Online-support support.asus.com
ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adress 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon +1-812-282-3777
Fax +1-510-608-4555
Webbplats usa.asus.com
Teknisk support
Telefon +1-886-678-3688
Support-fax +1-812-284-0883
Online-support support.asus.com
ASUS COMPUTER GmbH (Tyskland och Osterrike)
Adress Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911
Webbplats www.asus.de
Online-kontakt www.asus.de/sales
Teknisk support
Telefon +49-1805-010923*
Support-fax +49-2102-9599-11*
Online-support support.asus.com

* EUR 0,14/minut fran en fast telefon i Tyskland; EUR 0,42/minut fran en

mobiltelefon.
Tillverkare ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Adress: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112,
TAIWAN R.O.C
Auktoriserad ASUSTeK Computer GmbH
representanti | Adress: HARKORT STR. 21-23, 40880
Europa RATINGEN, GERMANY
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